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Exodus 32:3
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Hebrew hebrew

The Hebrew nx word does not have a corresponding word in English. In Hebrew, it is a marker of the accusative, i.e. the word following it is the object of the sentence. It only ever occurs in conjunction
with nouns associated with the definite article n.Genesis 1:1 Y30 Y% 3022 DR WX 20T 20N

ESV So all the people took off the rings of gold that were in their ears and brought them to Aaron.

NIV So all the people took off their earrings and brought them to Aaron.

NLT All the people took the gold rings from their ears and brought them to Aaron.
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greek

Meaning

* And * Also * Both * Even * Too * So

Is a conjunction that connects single words or terms or sentences. IT is most frequently translated as “and” neple{Aavto ndgplugin-autotooltip_default plugin-autotooltip_bignag
greek

Meaning

* All * Every * The whole

Adjective.

Usage in the New Testament

The sense of ndg depends on whether it modifies a singular or plural noun, and whether that noun is countable or uncountable.

With singular countable nouns - "every" John 1:9John 3:16Romans 5:12Matthew 28:19Colossians 1:16Romans 3:23Romans 3:23John 3:16Colossians 1:17 6plugin-autotooltip__default plugin-
autotooltip_bigo, 1}, t6

greek

Meaning:

*The

The definite article.

Forms

Singular Case Masculine Feminine Neuter Nominative ¢ f} T Genitive Tod Tfi¢ Tod Dative T¢ Tfj Aadg Taplugin-autotooltip_default plugin-autotooltip_bigd, f, té
greek

Meaning:

*The

The definite article.

Forms

Singular Case Masculine Feminine Neuter Nominative ¢ | 16 Genitive Tod Tfi¢ Tod Dative T¢ Tfj évyTia Taplugin-autotooltip_default plugin-autotooltip_bigo, A, T6
greek

Meaning:

*The

The definite article.

Forms

LXX
Singular Case Masculine Feminine Neuter Nominative 6 /| 16 Genitive Tod tfi¢ Tod Dative T¢ Tfj xpvod Taplugin-autotooltip_ default plugin-autotooltip_bigo, f, 16
greek

Meaning:

*The

The definite article.

Forms

Singular Case Masculine Feminine Neuter Nominative ¢ f} T6 Genitive Tod Tfi¢ Tod Dative T¢ Tfj évplugin-autotooltip_default plugin-autotooltip_bigév

greek

Preposition meaning “in”. Toigplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigé, fj, 6

greek

Meaning:

*The

The definite article.

Forms

Singular Case Masculine Feminine Neuter Nominative 6 f} 16 Genitive tod Tfig Tod Dative T¢) Tfj wolv avT®vplugin-autotooltip_default plugin-autotooltip_bigadtdg
greek

Meaning

* He, she, it * Himself, herself, itself * Same

Personal pronoun (reflexive). Occurs more than 5,000 times in the New Testament.

Core uses Function English Equivalent Typical Translation Example (Greek) Example (English) kaiplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigkat

greek

Meaning

* And * Also * Both * Even * Too * So

Is a conjunction that connects single words or terms or sentences. IT is most frequently translated as “and” fjveykav npogplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bignpég
greek

Meaning

*To or towards * Pertaining to (genitive case) * Near to (dative case) * According to * About

Preposition. Occurs 703 times in the New Testament.

npdg is a common preposition in Koine Greek that carries different meanings. It most frequently takes the accusative case, but at times it takes the genitive or dative cases, giving it a different meaning
again. At its core, it usually describes movement or relationship toward someone or something, whether physical, s... Aapwv
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\KJV \And all the people brake off the golden earrings which were in their ears, and brought them unto Aaron. \
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